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Practical English Phonetics

Basic principles of phonetics and definitions of vowels and consonants,
symbols and transcription. Simple analysis of recorded samples of native-speaker
connected speech. Practical exercises in reading, recording and playback of selected
texts, both monologues and dialogues, formal and informal speeches, with
attention to non-segmental features, such as stress and intonation. Paralinguistic

features of language. Survey of speech sound difficulties in English for Thai speakers.

HYINMHIDINGH

U d‘ o a a
e POLUATATOBUIYIIIV 1—!(‘7]-1]-?[)
1551101 msaazya 1 3(3-0-6)

1551102

Listening and Speaking 1
A practical study in communicative English using dialogues, role —plays and
extended discourse in controlled and semi - controlled situations of interest. Exposure

to variety of accents.

mMsanazya 2 3(3-0-6)
Listening and Speaking 2

Emphasis on giving and receiving information about conditions or situations
in everyday life, particularly in professional and business-related situations, such as

following directions, note-taking, reporting, interviewing and dealing with problems.
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NAIBNIT0IURIDN 3(3-0-6)
Paragraph Reading Strategies

Basic strategies for reading efficiency at the complex sentence and
paragraph level. Understand language patterns, references, connectives, context
clues. Find main ideas and supporting details. Retrieve information from

various electronic media.

msienTuseastsznovlumseiy 3(3-0-6)
A Discourse Approach in Reading

Understand how continuous texts fit together and the significance
of discourse markers, with attention to the development of theme in texts such as
narrations, descriptions, comparisons, definitions, classifications, exemplifications,
cause-effect and problem-solution. Develop speed reading skills by using external

business related reading texts, including facts, figures, and company profiles.

siuazmslymudangy 3(3-0-6)
Forms and Usage in English

Extended review of grammar / structure in English, with particular
attention to sentence forms, clause patterns, word order, subject verb agreement, and
tenses. Application of forms and use of spoken and written structures in a
communicative context. Analysis of text-dialogue or prose, with attention to the form

used. Productive exercises with attention to syntactic accuracy.
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Mg Unuy 3(3-0-6)
Controlled and Formulaic Writing

A practical study of everyday written, communicative English : messages (for
notice boards) and written greetings (postcards, etc.), note-taking and form-filling.
Conventions of letter writing, both formal and informal (including electronic form) :

letters of invitation, polite acceptances and refusals, resume and cover letters.

MYIVINYHEIND 1 3(3-0-6)
Business English 1

A four-skill introductory course providing basic knowledge of business
concentrating on inter-office communication. Introduction of variety of business
terminology and expressions through related topics which include office
organization, telephoning, making arrangements and appointments, social contacts,
business correspondences in the office (memos, notes, notices, announcements),

letters of inquiry, quotations and ordering.

MHIVINYHEIND 2 3(3-0-6)
Business English 2

Provide a chance to explore businesses world-wide with concentration on
domestic and international trade. Emphasis on import-export, shipping, banking
transactions, hotel transactions, letters of complaint and adjustment, meeting agendas
and minutes, company reports, product descriptions, advertisements and business

articles.

23
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sUnuumsveveIgan 3(3-0-6)
Formal Paragraph Writing

Features of paragraph writing and the necessity for clarity and organization
in formal paragraphs of definition, description, exemplification, classification,
comparison, and cause and effect. Practice in developing an idea or theme at a

paragraph level.
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MBBINGHINEMTIMIN 1 3(3-0-6)

English for Hotels 1

Provide vocabulary and expressions in hotel business contexts such as front
office, food and beverage, restaurant and housekeeping. Communication with hotel
guests and other English-speaking staff members in the following areas : greeting and
leave taking, telephoning, note-taking, asking and giving directions, asking and giving

information.

mm5’@nqmﬁaemmmqmmazﬁﬁmm 1 3(3-0-6)
English for Secretaries and Office Management 1

Provide basic vocabulary and expressions used by secretaries in general office
work e.g. welcoming visitors, taking care of guests, describing a company
organization, telephoning, making appointments, preparing work schedules, doing
routine work, apologizing, making polite requests and giving suggestions. Special

emphasis on social etiquette.

ﬂ1ﬂ1ﬁﬂﬂq‘ﬂlﬁ9ﬂ1§ﬂﬁ1ﬂ 1 3(3-0-6)
English for Marketing 1

An overview of basic marketing terminology and expressions together with
practical exercises. Vocabulary and expressions about the marketing mix: product
(product line, trademarks, packaging, labeling), place (wholesaling, retailing), price
(price, policy, fixed cost, variable cost), promotion (promotion mix, advertising,
personal selling, publicity, sales promotion), marketing targets, channels of distribution,
physical distribution. Applying these terms in marketing contexts, and printed

materials.



1551609

1551610

1552103

1552104

d‘ o a 2
FoLUASATOTUISI NIV u(ﬂ-ﬂ-ﬁ)

ﬂ1§i‘l’1!‘ﬂiﬂ‘ﬂ1ﬁ§§ﬁi] 3(3-0-6)
Business Conversations

Formal interaction between business associates in one-to-one meetings :
consultants-clients, producers-buyers, group meetings and conferences. Advanced use
of telephone calls for business situations and interviews. Provide a variety of
productive business situations, using scripted and unscripted business materials in

spoken discourse of various types.

M3V IUDINGHEIND 3(3-0-6)
Business English Reading

A practical study to develop students’ proficiency and efficiency in
interpreting the organizations and objectives of various business related texts,
including electronic ones. Summarizing and writing short synopses of selected

materials, as well as discussing business related topics.

mmﬁanqﬂu‘éammu 1 3(3-0-6)
English for Mass Media I

A practical study of principles and styles in printed and electronic media
such as newspapers, periodicals, magazines, websites, brochures, itineraries, and
advertisements in newspapers. Attention to syntactic and lexical features, using
headlines, promotional literature, articles, newsletters, commercial advertisements, and

classified advertisements. Focus on reading and writing skills.

msanazya 3 3(3-0-6)

Listening and Speaking 3

26

A practical study of different styles of speech, including giving opinions and

information. Emphasis on presentation, panel discussion, debates and small plays.

Listening to non-native English speakers’ accents.
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NNNI 3(3-0-6)
Diction and Speech

A practical study in pronouncing, recording and playing back of continuous
discourse (i.e. not discrete speech sounds or words) including voice quality training.
Analysis of features with special attention to weak forms and elisions; phrase groups
and tone patterns in both monologues and dialogues. Simulation exercises involving
reading, addressing meetings, informing tourists. Theoretical work should be limited to

the survey of pronunciation problems in English for Thai speakers.

mﬁw‘,ﬂmmé’anqﬁluﬁ‘guw 3(3-0-6)
Public Speaking in English

A practical study of transcripts of speeches, and presentation of messages.
Discourse features including organization of content and developing an argument :
syntactic features, including set phrases, metaphors and similes. The delivery of
selected speeches : voice projection, tempo, pitch variation, use of pause markers, and
other technical speaking aspects. The writing of speeches for given situations, and
presentation to peers in group activities in both formal and informal situations such

as addressing tour groups, debates, conferences, meetings and ceremonies.

msmila 1 3(3-0-6)
Translation 1

Introduction to the fundamental principles of translation. Systematic practice in
translating English into Thai and Thai into English from the level of sentences to
short passages. Practice translating commercial literature such as product descriptions,

warrantees, instructions and manuals, using various types of dictionaries.



1552401

1552604

1552605

1552606

28

d‘ o a 2
FoLUASATOTUISI NIV u(ﬂ-ﬂ-ﬁ)

pindamadanaaz Tausssnvealszmadivesmudingy 3(3-0-6)
Socio-Cultural Backgrounds of English-Speaking Countries

A practical study of sociological and cultural backgrounds of English-speaking
countries. Topics include history, aspects of religions, politics, social systems,
structures of families and other intimate groups, technology, visual arts, music and

non - verbal communication.

mmé’enqmﬁamsﬁmsﬁm 1 3(3-0-6)
English for Tourism 1

An overview of the tourism industry nationwide, within domestic and
international communities. A practical study of vocabulary and expressions used in

the tourism industry.

mmé’enqmﬁ"amsﬁmnﬁm 2 3(3-0-6)
English for Tourism 2

A practical study of vocabulary and expressions used in different aspects of
tourism including accommodations, itineraries, description of tourist attractions.
Practice language skills in the roles of the tourist officer, the travel agent, the tourist

guides and tourists. Visiting tourist attractions guided by English Speakers.

mmé’enqmﬁ"amsﬁmnﬁm 3 3(3-0-6)
English for Tourism 3

A practical study in language skills and expressions used in the tourism
industry, both domestic and international concerning the use of spoken and written
expressions in various situations dealing with complaints and difficult situations.
Designing and writing promotional materials. Planning, organizing and conducting real

tours.
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MBIDINGHNONTI 3TN 2 3(3-0-6)
English for Hotels 2

A practical study in vocabulary and expressions used in more complicated
situations such as recommending accommodations, souvenir shops, recreational
facilities, banking and public services, giving instructions, making and responding to
requests, handling complaints, dealing with problems, recommending food items,

describing food dishes and drinks.

ﬂ1ﬂ1gﬁﬂq15llﬁf’)ﬂ1§i§ﬂ!ﬁ&l 3 3(3-0-6)
English for Hotels 3

Emphasis on vocabulary and expressions used by hotel personnel. Focusing
on specific situational and functional language to improve students’ communication
with other English speaking staff members and guests. A trip to a standard hotel for
developing the concepts and understanding of the hotel industry. Correspondence

dealing with hotel businesses, e-mail solicitations and responses.

mm5’@nqmﬁaemmmngmmazﬁﬁmm 2 3(3-0-6)
English for Secretaries and Office Management 2

A practical study in social and business correspondence (filling out forms, visa
applications, work permit application forms, forms of proxy), social letters, letters of
enquiry, orders, letters of complaint. Writing itineraries, memorandums, agendas,

minutes, reports, faxes, telexes and e-mails.
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ﬂ1H15\3ﬂq‘H!ﬁ®ﬂ1iﬂﬁ1ﬂ 2 3(3-0-6)
English for Marketing 2

An overview of further English terminology and expressions used in the field
of marketing. Practice of advanced skills by means of case studies and analyses of
marketing problems. Focus on applying the marketing terminology in its context and
expressions. Read printed materials such as current issues taken from business review

magazines, English newspapers and business documents.

ﬂﬂzﬂg\iﬂq‘ﬂlﬁﬂﬂ1iﬁiﬂﬂ1ﬁ 3(3-0-6)
English for Banking

A practical study in language skills and expressions used in banking
transactions. Provide authentic materials from banks and the business sections of
English newspapers. Emphasis on banking transactions such as bank types, banking

services, finance, stocks, shares, bonds and currency exchanges.

mmndanguitemsneafiealufosdu 3(3-0-6)
English for Local Tourism

Focus on local tourist attractions in a particular province, including
a variety of related information (on geography, archaeology, history, architecture,
culture, and local products), accommodations, transportation, restaurants, tour agencies,
rules and regulations for specific tourist attractions, with an emphasis on conducting

real tours.
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mmé’anqmﬁams%'ﬂmﬂimgﬁmvinﬂizmﬂ 3(3-0-6)
English for Outbound-Tour Conducting

Develop skills for conducting outbound tours. Provide students with expertise
in document arrangement, tour programs, contacts concerning accommodations and
restaurants between local and foreign sectors, budget planning, use of electronic
communications, clothing preparation, transportation (e.g. air travel, cruises, coaches),
regulations and laws, VAT claims, tourist travel insurance, with emphasis on the

information concerning the destination and other necessities.

M3veuFaadeassn 3(3-0-6)
Creative Writing

An extended practice in creative writing according to suggested patterns, with
particular attention to the impact of words and lexical parameters. Emphasis on using
persuasive language in advertisements, political party, announcements, product

descriptions, tourist accommodations, marketing images, etc.

mmé’anqﬁluéamaw 2 3(3-0-6)
English for Mass Media 2

A practical study in reading news and magazine articles to expose students
to current printed materials and electronic media as well as taped radio and television
programmers, from which transcripts can be used for interpretative reading and
discussion. Extended practice in distinguishing facts and opinions from news items,
articles, editorials, as well as identifying important features of language used in the

printed media. Write scripts for the above media.
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Critical Reading

Improve reading and critical thinking skills through a variety of selected
literature (short stories, poems, anecdotes, jokes, comics etc.) with emphasis on its

values, quality, and morality. Predict and interpret events and express thoughts.

Tarusssulnefinm 3(3-0-6)
Thai Cultural Studies

A socio-cultural study of Thai culture, presented in English. Focusing on the
study of family structure, arts, music, literature, customs and traditions, values, beliefs
and lifestyles. Enhance advanced English skills such as note-taking, reporting,

researching and translating.

mmé’enqmﬁam‘sﬂszm&'uﬁ'uﬁ 3(3-0-6)
English for Public Relations

A practical study in specific English used in the area of Public Relations
such as welcoming and introducing organizations to visitors, signs, notices,
announcements, job advertisements, press releases, various types of promotional

materials and press conferences.

mmé’anqmﬁamﬂmym 3(3-0-6)
English for Advertising

An overview of basic advertising terminology and expressions together with
integrated language skills used in practical exercises from printed materials, mass
media, and the internet. Vocabulary and expressions used in the promotion mix:

advertising, sales promotion, publicity and personal selling.
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mmé’anqmﬁaqﬁﬁﬂmsﬁu 1 3(3-0-6)
English for Airline Business 1

Familiarize students with procedures and terminology used in the airline
industry, including immigration and passport control, airline and airport codes.
Practice English used in airline business communications. Focus on ground services,
making flight reservations and ticketing, describing information on air tickets,
boarding passes, airline timetables, checking- in, departures and arrivals. Make airport

announcements for departure.

mmé’anqmﬁa@sﬁamaﬁu 2 3(3-0-6)
English for Airline Business 2

A practical study of pre-flight briefing, crew duties and in-flight services.
Develop communicative skills with passengers using appropriate English. Welcome
passengers, give information about safety equipment, food and beverage services.
Responses to passengers’ requests, comments and problems. Make in-flight
announcements for delayed take-offs, aborted departures, turbulence, diversion of

flights. Fill in arrival cards.

My ie Ny 3(90)
Skills Development through English Camp

Focus on language development in a pleasant atmosphere outside the
classroom. How to organize camps (planning, orientation, camping, assessment and
follow-up and immediate problem solving), and practice English with native and non-
native speakers in a natural and realistic setting. Increase English skills through

language practice and cultural awareness.
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mmé’enqﬂuaamnnaﬁdn 9 3(3-0-6)
Varieties in Contemporary English

Understand English used in daily life. Compare and contrast spoken and
written English between English and non-English-speaking countries, regional
differences within those countries, formality and informality in speech among different
countries. Concentrate on regional word usage, slang, jargon, colloquial phrases, and
local idioms used in contemporary mass media such as magazines, newspapers,

documentaries, television and movies.

msuila 2 3(3-0-6)
Translation 2

Emphasis on more difficult and longer passages and articles of various styles,
including newspaper articles, reports, excerpts from different fields of study, messages,
speeches, literary excerpts and legal documents. Equal emphasis on Thai-English and
English-Thai translations.
miﬁmelumzgam“luﬂszmaﬁw“ﬂmmé’anqy 3(3-0-6)
Study Visit in English Speaking Countries

Provide students with experience in an English-speaking country. Focus on
attending English classes and becoming aware of and/or studying cultural aspects at
college or university level. Attend all classes and participate in cultural activities for
at least 25 hours per week for 3 weeks of which 10 hours will be devoted to
classes and 15 hours to cultural activities. Participate in social activities according to

learners’ interests. Write reports and present their work upon their return.
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1553801 manseiEndszaumsainInmudingugsno 2(90)

Preparation for Professional Experience in Business English

Provide students with the practical skills of office equipment such as fax
machines, photocopiers, computers, and simulated practice by using advanced English
in different business contexts, such as the hotel and tourism industry, import and

export industry, airline services, marketing, finance and banking.

1554801 mstnlszaumsaBninmudngugse 5(450)
Field Experience in Business English
Practice in a business setting related to a specific field such as hotels or other

appropriate business settings for not less than 450 hours.
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121. Active Reading Anthony Bruton 1
122. Advanced English Tests : %% uiiag 1
NATOUNHIOINY
123. American Breakthrough Jack C.Richards 1
124. American Business Vocabulary John Flower 1
125. American Idioms Dictionary Richard A sqears 1
126. An Applied English Grammar uiIna Qﬁﬂizlﬁ?;@ 1
127. An A-Z of English Grammar Geoffrey Leech 1
& Usage Basic English Usage
128. Aspects of Britain and the USA Christopher Garwood 1
129. At the Office Robert Liesenborghs 1
130. At the Restaurant Robert Liesenborghs 1
131. At Your Service English for the Travel Michael Dackworth 1
132. Basic Conversation Anchulee Suwandee 1
133. Basic English Usage Michael Swan 1
134. Basic English for Computing Eric H.Glendining
135. Basic Journalism an Asean Vergol O.Santos 1
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136. Basic Reading Power Beatrice S. Mikulecky 1
Linda Jeffries
137. Basic Writing Essays for Teachers Lawrence N.Kasden 1
Researchers Administrators
138. BBC Business English Roger Owen 1
139. Be My Guest Francis O’Hara 1
140. Better Prose : a Method Herman R.Struck 1
141. Beginning English Writing Skills Mona Scherage 4
142. | Boosting TOFEL Score Twlsnd Asasuina 1
143. Brighter Grammar C.E. Eckersley,M.A 3
144. Bristol Murder Philip Prowse 1
145. Building skills for the TOEIC Test Gina Richardson 1
146. Business Class David Cotton 1
147. Business Communication : A Functional qnu ﬂ?q nsuu 1
Approach
148. Business English Intarakumnerd Racwadee 1
149. Business English 1 Wantana Chiyakit 1
150. Business English Communication Dr.Ninnart Olanvoravuth
151. Business English : Banking and Finance Johnson 2
152. Business English Idioms and Phrases Taya Wakabayashi 1
153. Business English pair work 1 Neville Swanine 3
154. Business English pair work 2 Chris Chaisty 2
155. Business English : International Pilbeam 1
Management
156. Business Options Wallwork 1
157. Brighter Grammar C.E. Eckersley,M.A 1
158. Business Venture 1 Roger Barnard 1
159. Business Venture 2 Roger Barnard 3
160. Business Venture 3 Dorrothy E. Zemach 1
161. Cambridge Preparation for the TOEFL Test Jolene Gear 1
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162. Check your Vocabulary for Computing: a David Riley 1
workbook for users
163. Check Your Vocabulary for Hotels, Tourism & | David Riley 1
Catering Management
164. Clear Speech from the Start Judy B. Gilbert 1
165. Communicative Language Testing Cyril J. Weir 1
166. Collected Essays Charles Whibley 1
167. Communication Practice in Spoken English Frank Chaplen 1
168. Communication English in Mass Media Edward Wakin 1
169. Conversational English for Advanced Students | Jimmy G.Harris 1
170. Commercially Speaking Cyril J. Weir 3
171. Communicating in English 103 896 ﬁi Fuildu
172. Communicative Business English Kusumal Raiatanun 1
173. Communicative English for Tourism Kanitta Utawanit 2
174. Complaint Letters for Busy People Bear 1
175. | Comprehension wieudiofwila mafians | 59 anessy 1
Ap LA AMANN
176. Communicative English for Hotel Personnel Kanitta Utawanit 1
177. Communicative Letter Writing for All Purposes qunuy ‘]ﬁq nFuU 2
178. Contemporary Topics :Listening and Note-Taking | David Beglar 2
Skills
179. Conversation Gambits Eric Keller and Sylvia 1
T.Warner
180. Comprehension B4 aﬁ\‘lﬁ EREY 1
181. Critical Thinking and Communication Edward S. Inch 2
182. Cultural Awareness Barry Tomalin 1
183. Developing Reading Skills Judith Kay 1
184. Different Corners of Bangkok Post, The Nation Robert Hughes 1
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185. Discovering Fiction: a Reader of American Short | Judith Kay Robert 1
Stories
186. Dirills and Tests and English Sounds Hill L.A. 1
187. English in Airline Business 1AANS Mszana 3
188. English in Airline Business WIUN Wﬂﬂzﬁu‘ﬁ’ 3
189. English for Business 1 Stewart 1
190. English Nominalizations : Writing Drills Eskey 1
191. English for the Secretary Yvonne Hoban 1
192. English in the Real World i 136 1
193. English by Newspaper Terry Fredrickson 1
194. Essentials of Writing Vienent F. Hopper 1
Cedric Gale
195. English for Communication and Study Skills Suan Dusit Rajabhat 1
University
196. English for Communication & Information Dept of Foreign Language
Retrieval Rajabhat Institute Suan 1
Sunandha
197. English for Hotel Staff” Food and Beverage” P uaalsen 3
198. English for you Volume 9-10 BBC & Nation Books 1
199. English for you Volume 13-14 BBC & Nation Books 1
200. English for you Volume 27-28 BBC & Nation Books 1
201. English for you Volume 29-30 BBC & Nation Books 1
202. English for you Volume 31-32 BBC & Nation Books 1
203. English for you Volume 33-34 BBC & Nation Books 1
204. English for you Volume 35-36 BBC & Nation Books 1
205. English for you Volume 37-38 BBC & Nation Books 1
206. English for you Volume 39-40 BBC & Nation Books 1
207. English for you Volume 41-42 BBC & Nation Books 1
208. English for you Volume 43-44 BBC & Nation Books 1
209. English for you Volume 45-46 BBC & Nation Books 1
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210. English for you Volume 47-48 BBC & Nation Books 1
211. English for you Volume 63-64 BBC & Nation Books 1
212. English for you Volume 65-66 BBC & Nation Books 1
213. English for you Volume 81-82 BBC & Nation Books 1
214. English for you Volume 83-84 BBC & Nation Books 1
215. English for you Volume 85-86 BBC & Nation Books 1
216. English for you Volume 87-88 BBC & Nation Books 1
217. English for you Volume 89-90 BBC & Nation Books 1
218. Effective Class Management Mary Underwood 1
219. | English for Hotel Personnel UMIMeasg 1viies NG 1
Ny
220. English for Thai Living Chulalongkorn University 1
221. English for Tourism 1 EnglishDepartment 1
Nakonsithummarat Te
222. English Dialogues for Advanced Students Gary L. Arrow Smith 1
223. English for Hotel Staff Y3 uaalsnd 1
224. English for Today The national council of 1
teacher
225. English by Newspapers Terry Fredrickson 1
226. English Skills with Readings John Langen 1
227. English Vocabulary in Use Michael Mc Carthy 1
228. Everyday Dialogues in English Robert J. Dixson 1
229. English for International Tourism Miriam Jacob 2
230. Essential Telephoning in English Barbara Garside 3
231. English Examination Practice qU3 al 95971130 1
232. English for Communication and Information Charassri  Sriphirom 1
233. English for Business Marketing Krues 1
234. English Right From The Start James Last Harrison 1
235. English Right From Start Norman and Margret 1
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236. English for Job Opportunities ATIFN ATNOY 1
237. | English for Hotel Staff Y3 uaalsend 1
238. English for Tourist Guides 1 AANg ngana 1
239. English Grammar in Use Murphy 1
240. English Basic Rules agies 255 1A 1
241. English for Communication and Information Charassri Sriphirom 1
242. English for Communication and Study Skills o ﬂ”lﬁt!i”l%ﬁ@fj bl mgﬁ 514 1
243. English for Banking and Finance David Stillman 1
244. English for Communication and Information 51995 Wﬁ%ﬂqa 1
245. English for Communication and Study Skills Rajabhat Institute Suan 1
Dusit
246. English Phonetics éjﬂljlfa mqnﬁ%’uﬂ'f 1
247. English Around you Michael Vince 1
248. English for Import-Export Business qﬁlﬂgﬂf ?uﬁsﬁqa 3
249. English for work : Everyday Business English | lan Badger 9
250. English for International Tourism Iwanna Dubicka 3
251. English Grammar and Word Study AINGFAT quana 1
252. English Impact Rules a3 155 1A 4
253. English Around you 1 Mike Potter 1
254. Facts about Denmark Politikens Forlag 1
255. Five Star English : for Hotel and Tourist Rod Revell 1
Industry
256. First Steps in Academic Arun Hogue 1
257. For your Information ; the Magic Reader Karen Lourie Blanchara 3
258. Functioning in Business Lance P. Knowles 1
259. Further ahead Sarah Jones-Macziola 1
260. First Class English for Tourism Trish  Stott 1
261. Going International : English for Tourism Harding, Keith 4
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262. Going International : English for Tourism Michael Duckworth 1
263. | Grammar mofia NYasITNUUN 4
264. | Grammar WIRDUIA  DUNAN 1
265. Grammar and Techniques of the English e INATA 1
Language
266. Grammar and Writing Obrom Sinpibarn 1
267. Grammar in Use Murphy Raymond 1
268. Guided Paragraph Writing T.C Jupp 1
2609. Handbook for Writers Merriam-Webster’s 1
270. Headway VIDEO Intermediate Activity book Richard Cooper 1
271. 101 Helpful Hints For IELTS Grarry Adams 1
272. Highlights of Thailand Bancha Lamsam 1
273. High Season English For the Hotel Harding, Keith 1
274. High Season English for the Hotel and Tourism Michael Duckorth 1
275. Highly Recommended ; English for the Hotel and | Trish Stott 3
Catering Industry
276. How English works : a grammar practice book Michael Swan 1
2717. Hotel English Phillip Binham 1
278. How to Read Your Newspaper Ruth B Smith 1
279. How to Win Business James S. Norris 1
280 How to Write First-Class Business L.Sue Baugh Maridell 1
Correspondence Fryar , David A. Thomas
281. How to Write Book Reports Harry Teitelbaum 1
282. How to Write Themes John Mccall 1
283. How to Write a Winning Resume Deberan Bloch 1
284. Impact listening 3 Kenton harsch 2
Kate Wolfe-Quintero
285. Incentive Themes WS Fowler 1
286. Intensive Course ABAC 1
287. Interactions Access Reading/Writing Pamela Hartmann 3
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288. Intercultural Business Communication Chaney 1
289. Interface : English for Technical Communication | Tom Hut Chinson 1
290. Intermediate Business English Cotton Falvey Kent 1
291. Intermediate Conversational English Church of Jesus Christ of 1
Latter-Day Saints

292. International Express Liz Taylor 1
293. International Hotel English Donald Adams 2
294, International Restaurant English Leila Keane 1
295. Introduction to academic writing Alice Oshima 1
296. Interviews Terry L. Fredrickson 1
297. Journeys (Writing) Betsy C. Davis 1
208. Journeys (Reading) Roni Lebauer 1
299. Landmarks of American Writing Henning Cohen 1
300. Language In Use Adrian Doff 1
301. Let’s Talk Leo Jones 1
302. Listen in 1 David Nunan 2

Student book

Teacher book
303. Listen in 2 David Nunan 2

Student book

Teacher book
304. Longman Commercial Communication A J Stanton and LR Wood 1
305. Look Ahead: Self Study guide 2 Jerry O Nell 1
306. Look Ahead 3 Peter Snow 1
307. Look Ahead 4 Terry O Nell 1
308. Listen in 2 David Nunan 4
309. Listen in 3 David Nunan 1
310. Lado English Robert Lado 1
311. Language and Computer school sy 5 naea 1
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1A
312. Magic Sounds and Words Book 1 NIUIBING 1
313. Magic Sounds and Words Book 2 AFLNIWANBITNS 1
314. Making Sense of Spelling and Pronunciation Digby and Myers 1
315. Market Leader Erica Hall 1
316. Mastering Your English grammar ﬁy‘a Nle1ha 1
317. Modern Office Limited Sheila Stanwell and Sandra 1
Nicholls
318. New Horizon through Reading and Literature Lemon Ernst Brewton 1
319. New International Business English Leo Jones 1
320. New What to Say Sue Lambert 1
321. New Insights into Business Graham Tullis 1
322. North Star : Reading and Writing Terra Brokman 1
323. On the Edge Out of the Blue Herry Billings 3
Melissa Billings
324. On the Record Robert Hughes 1
325. Office Practices Susan Norman 1
326. Only in America Peter Viney 1
327. Oral Communication Daine O. Casagrande 1
328. Paragraph Power George M. Rook 3
320. Practical English Structure ; A Textbook selloy o WA ‘L!TS: uag 3
Advanced English Grammar AU
330. Paragraph Writing Pompimol Chutisilp 1
331. | Password wayvdnyel ahauas 1
332. Pattern of English Pronunciation Donald J. Bowen 1
333. Person to Person : Communicative Speaking and | Jack C. Richards 1
Listening Skills
334. Powerful Worlds qumiwﬁwﬂ”ﬂﬁmﬁams 1
AN
33s. Practical English Structure Rabieb Na Kalasin 1
337. Practical English Writing Skills Mona Scherage 1
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1A
339. Presentations Anne Laws 1
340. Principle of Tourism Alan Collier 1
341. Pronunciation Pairs Ann Baker 1
342. Public Speaking in a Free Society Thomas L. Tedford 1
343. Public Speaking made Simple Curt S. Simmons 1
344. Reading and Literature Alan C. Purves 1
345. Restaurant English Philip Binham 1
346. Reading for Mass Communication Bhikul Punyaratabandhu 1
347. Rhetoric in Thought and Writing Edward R. Levy 1
348. Read and Learn Michael Palmer 1
349. Reading 1 Mary Underwood 1
350. Reading 2 Mary Underwood 1
351. Reading3 Mary Underwood 1
352. Reading Power Beartice S Mikulecky 1
Linda Jeffries
353. Read Smart 3 High Intermediate Cheryl Pavlik 2
354. Reading in English for General Purposes ﬁqa uﬂ‘!fﬁ @uﬁuﬁ 1
355. Reading skills Recognizing Details Margaret Martin Maggs 1
356. Reading About Business Terry L. Fredrickson 3
357. Right Word Wrong Word 1w aranys 1
358. Ready to read now : a skills-based Reading Karen Lourie Blnchard 3
359. Reading Comprehension Lﬁm’ﬁl a‘lslﬂgW\i?f 1
360. Reading for Mass Communication Bhikul Punyaratabandhu 1
361. Rewards David Riley 1
362. Start Testing Your Vocabulary Peter Watcyn-dones 1
363. Springboard Jack C.Richards 2
Student book
Teacher book
364. Strategies for Reading Evelyn Davies 1
365. Share your paragraph : an interactive Approach | Grorge M. Rooks 3
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366. Speak English Clearly Terry Fredrickson 1
367. Synonyms and Antonyms Dictionary a0 o annsed 1
368. Survey Test in English Thomas A.Durr 1
369. Secretarial Contacts Nick Brieger 1
370. Speaking 1 Nick Melver 1
371. Speaking 1 Joanne Collies 1
372. Speech in American Society R.R Allen 1
373. Speak English Clearly Terry L. Fredrickson 1
374. Speaking on Issues Ellen W. Echeverra 1
375. Situational Writing Krupa Gene 1
376. Skills in Learning English : Focus on Writing Chulalongkorn University 1
377. Speaking of Writing : An Introduction to Clarence Brown 1
Compositions
378. Summary Writing , principles and practice Simon Wong 1
379. Take it easy : American idioms Mapartland-Fairman, Pawela 3
380. Take on Listening 1 Burt Gabler 3
Listening and Speaking Strategies Nadia F. Scholrick
381. Take on Listening 1 Gabler , Burt 1
382. Taking Control of Unfamiliar Vocabulary Terry L. Fredrickson 1
383. Teaching English Pronunciation Joanne Kenworthy 1
384. Techniques in Teaching Vocabulary Allen Virginia French 1
38s. Thai National Identity Chulalongkorn University 1
386. The Art of Writing Cosmo F.Femara 1
387. The Asean Factbook German C. Galian 1
388. The Cambridge English Michael Swan 1
389. The Language of Business English Nick Brieger 1
390. The Language of Tourism on English Eugene J. Hall 1
391. The New Foundation and Advance A9 DUNTL 1
392. The Process of Paragraph Writing Toy M Reid 1
393. The Resourceful Writer Barmwell H. William 1
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394. TOEIC Success Milada Broukal 1
395. Tourism and catering Workshop Neil Wood 1
396. Understanding and Using English grammar Betty Schrampfer Azar 3
397. Varieties of Written English Michael N.Long 1
398. Vision Focus on Reading &Writing Language Center 1
UniversitiTeknologi MARA
399. Vocabulary in Action Linda Taylor 1
400. Welcome ! Leo Jones 1
401. We mean Business Susan Norman 1
402. We’re Business Susan Norman 1
403. Wonderful Thailand ﬂ1ﬂ3%1ﬂ1‘ﬂ15§ﬂi}‘ﬂ AU 1
snusmani ywiasnsal
UMINAY
404. | Wonderful Thailand aTauiia fizdad 1
405. Worldbeat Current reading for ESL Students Sawrie Blass 1
Meredith Pikerbaky
406. Word for Word Chris Tribble 1
407. Working English for Business 1 Fong Rebecca 1
408. Working English for Business 2 Fong Rebecca 1
409. Working English for Business 3 Fong Rebecca 1
410. Write to the Point Kim Henderson 1
411. Writing and Learning Anne Buggles Grer 1
412. Writing Extra Palmer 1
413. Writing Discovering from Meaning Charles W. Bridges 1
414. Writing for Business Martin Wilson 1
415. Writing Short Stories, Plays and Poems: An | Clarence Brown 1

Introduction to Creative Writing
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S swwFenses aniniiam

1 ABAC Journal Assumption University | Assumption University

2 Access (Asia’s Newspaper on Knowledge Share Untemationa
Electronic Information Products &
Services)

3 Asia — Pacific Perspectives Japan Japan Publications Trading

4 Pacific Friend Japan Publications Trading

5 ASIAWEEK

6 AU Journal of Technology Assumption University

7 AU Periodicals — 2001 Assumption University

8 Bangkok Post Magazine The Post Publishing

9 Bulletin of Health, Science and Rangsit University
Technology

10 Chulalongkorn Educational Review Chulalongkorn University

11 CRU Journal Chiangrai Rajabhat University

12 Economic Review The Post Publishing

13 Far Eastern Economic Review

14 International Journal of the Assumption University
Computer, the Internet and
Management (IJCIM)

15 Journal of English Studies Thammasat University

16 Journal of Science, Technology, and | Burapha University
Humanities (Burapha University)

17 Manusya Journal Humanities Chulalongkorn University Faculty of Arts

18 Newsweek Dalli Regoli, Gogetta

19 Pacific Friend Japan Publications Trading

20 SAWASDEE Thai Airways International

21 Silpakorn University International Silpakorn University

Journal
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S swFenses aninfiun
22 Thai Culture Magazine External Cultural Relations Civision
23 Thai Higher Education Review The Commission on Higher Education,
Thailand

24 Thammasat Review Thammasat University

25 The Chulalongkorn Journal of Buddhist Studies Chulalongkorn University
Buddhist Studies

26 The Thailand Natural History Thailand Natural History Museum
Museum Journal

27 TIME

28 Fortune

29 Forbes Asia

30 National Geographic

AUUMBITINGY)
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http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/Accountants.asp

http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/commercialorigin.asp

http://www.bizbuzzmedia.com/blogs/airline/default.aspx

http://www.bizbuzzmedia.com/blogs/airline/archive/2006/02/02/1187.aspx

http://www.commerce-database.com/customer-satisfaction.htm

http://customersurveyguide.purebusiness.com/purebusiness/results.jsp?portal id=170&domain=customersurveyguide-search-

gg.com&keyword=customer+survey&pop=false&cm_mmc=quigo-_-purebusiness-_-google- -customer+survey&src=quigo:492871&VT=cnt

http://middlesbrough.gumtree.com/middlesbrough/40/5019740.html

http://www.sil.org:8090/silebr/2005/silebr2005-010

http://www.tea.state.tx.us/student.assessment/taks/booklets/write/gde.pdf

http://www.ucc.vt.edu/stdysk/notetake.html

http://www.yorku.ca/cdc/Isp/notesonline/note4.htm

79


http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/Accountants.asp
http://www.anz.com.au/australia/business/IndustrySpecialisation/commercialorigin.asp
http://www.bizbuzzmedia.com/blogs/airline/default.aspx
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http://www.commerce-database.com/customer-satisfaction.htm
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http://www.tea.state.tx.us/student.assessment/taks/booklets/write/g4e.pdf
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http://www.yorku.ca/cdc/lsp/notesonline/note4.htm
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